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BATRIK
MEDICAL

Batrik Medical Manufacturing Inc., fondée en 1997, est un fabricant
reconnu a |'échelle mondiale, présent dans plus de 85 pays grace a un réseau
de distributeurs réputés. Lentreprise se spécialise dans la production de
solutions de retraitement stérile, d'accessoires chirurgicaux et de solutions
pour l'endoscopie.

Basée a Montréal (Lachine), au Canada, BATRIK Medical applique des
normes rigoureuses en matiere de qualité et de conformité réglementaire. Nos
produits font I'objet de tests approfondis, sont couverts par une assurance
responsabilité et dépassent constamment les exigences internationales en
matiere de qualité.
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Batrik propose I'une des gammes les plus complétes de brosses de nettoyage de canaux,
de protége-dents (bite blocks) et d'autres consommables et accessoires d'endoscopie de
I'industrie. Tous nos produits sont fabriqués selon des procédés exclusifs afin d'assurer les
plus hauts niveaux d'efficacité, de sécurité et de confort pour les patients.

Présente dans plus de 85 pays, Batrik offre une qualité constante, de l'innovation et une
fiabilité éprouvée, soutenues par une conformité réglementaire rigoureuse.

POURQUOI C'HOISIR
[ A D

Solutions pour tous les produits Fabrication contrdlée selon des
de retraitement et d'endoscopie normes de qualité rigoureuses

e

Matériaux de qualité médicale Options OEM disponibles

Soutien aux CLIENTS ET DISTRIBUTEURS

Notre équipe offre un accompagnement complet pour aider les V
distributeurs a sélectionner les bons produits pour leurs marchés, Nous nous engageons a
notamment : soutenir la croissance de

nos partenaires en offrant
e (Conseils pour la sélection des e Outils marketing et matériel une gamme compléte

produits éducatif de brosses de nettoyage

d'instruments et de
solutions de retraitement
en endoscopie.

e Spécifications techniques et e Informations sur les prix,
informations de compatibilité les quantités minimales de
commande et les délais de

e Echantillons pour évaluation o
livraison

Ver. 2026-04-24



POURQUOI DEVENIR PARTENAIRE BATRIK

EXCELLENCE EN QUALITE

Certifications
ISO 13485:2016, CE, FDA, MDSAP et Réglement (UE) MDR.

Controle de la qualité
Tests rigoureux et assurance qualité.

Innovation
R-D continue pour répondre aux besoins
en constante évolution.

@

ENGAGEMENT COMMUNAUTAIRE

Soutien aux événements locaux:
Participation a la Marche des maladies intestinales
de Crohn et Colite Canada.

Dons continus:
Soutien au Réseau des enfants disparus pour chaque berceau
Kerri Bear d'Imperial Surgical vendu.

DURABILITE ET PRATIQUES
ECORESPONSABLES

Initiatives écologiques:
Réduction de I'emballage, utilisation de matériaux
durables et adoption de solutions numériques.
Engagement durable:

Fabrication alimentée a I'hydroélectricité,
réduisant I'empreinte écologique.

NOTRE AVANTAGE CONCURRENTIEL

Plus de 25 ans d'expertise reconnue.
Conception, fabrication et emballage réalisés a I'interne.

Programmes marque privée personnalisés.

Ver. 2026-04-24
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PRODUITS D'ENDOSCOPIE

BATRIK

BATRIK

CALE-DENTS BO2V ¢

POUR ENDOSCOPIE
AVEC ADMINISTRATION D'OXYGENE PAR VOIE NASALE

Nos cale-dents BO2M¢ améliorent considérablement la sécurité des patients en fournissant une
oxygénation supplémentaire pendant I'endoscopie gastro-intestinale, en prévenant I'hypoxie chez les
patients sous sédation et en assurant un confort supérieur aux patients.

e @Gain de temps et d'argent en éliminant la nécessité de disposer de broches nasales et de masques a
oxygéne séparés

e Concus pour étre exempts de bords tranchants afin d'assurer le confort et la sécurité des patients
e Disponibles exclusivement en usage unique
e Une sangle de maintien est disponible en option pour garantir un ajustement sar

e Les cale-dents et les bandes de retention optionnelles sont tous sans latex, sans plomb et sans DEHP

BO2 BO2
(FACE AVANT) (FACE ARRIERE)

PORT D'ADMINISTRATION DE L'02

SELECTION DE PRODUITS

N° D'ARTICLE TYPE DESCRIPTION EMBALLAGE DIMENSIONS DE
L'EMBALLAGE

BO2 Usage unique 18 mm / 54FR, sangle incluse 100/ boite 10" x 10" x 10"

BO2-N Usage unique 18 mm / 54FR, sans sangle 100 / boite 10" x 10" x 10"

Ver. 2026-05-04



PRODUITS D'ENDOSCOPIE

BATRIK

CALE-DENTS BITESTRONGM¢

POUR ENDOSCOPIE

Nos cale-dents Bitestrong™¢ offrent un passage s(r dans la
bouche du patient pendant I'ETO, protégeant ainsi les dents et
I'endoscope du patient.

Notre procédé de moulage assure une finition lisse sans bords
tranchants (ébarbage) qui peuvent souvent irriter la bouche
du patient. Tous les cale-dents sont emballés individuellement
dans des sachets en PE scellés et faciles a ouvrir, et sont sans
latex, sans plomb et sans DEHP. Des sangles supplémentaires
sont disponibles, si nécessaire.

USAGE UNIQUE
e Disponibles sans rétention dentaire

REUTILISABLE

e Congus pour un usage répété et résistant aux cycles de
stérilisation chimique et a la vapeur couramment pratiqués

(134 °C/ 275 °F).

e Disponibles avec ou sans sangle ajustable

SELECTION DE PRODUITS

N° D’ARTICLE

TYPE

DESCRIPTION

BS

EMBALLAGE

B3

B6

DIMENSIONS DE

LEMBALLAGE
B1 Usal?ni:::gue 16 mm / 48FR, sangle incluse 100/ boite 10” x 10" x 10"
B1-25 Usal?ni:::gue 16 mm / 48FR, sangle incluse 25/ boite 10" x7" x7"
B1-N Usal?ni:::gue 16 mm / 48FR, sans sangle 100/ boite 10” x 10" x 10"
B3 Usage unique 20 mm /60FR, sangle incluse 100/ boite 10” x 10" x 10"
B3-N Usage unique 20 mm/60FR, sans sangle 100/ boite 10” x 10" x 10"
B3-SA Usage unique 20 mm/60FR, avec une sangle attachée sur un c6té 100/ boite 10” x 10" x 10"
B3-NDR Usage unique 20 mm/60FR, sans bord de rétention dentaire 100/ boite 10” x 10" x 10"
B3-NDR-N Usage unique I;:i:?::;:_u B3-N, sans bord de rétention dentaire, 100/ boite 10” x 10” x 10"
B4 Usage unique 19 mm/60FR 100/ boite 10” x 10" x 10"
B4T Usage unique 19 mm/ 60FR, sangle incluse 100/ boite 10” x 10" x 10"
B4T-N Usage unique 19 mm/ 60FR, sans sangle 100/ boite 10” x 10" x 10"
B6 Réutilisable 19 mm / 60FR 100/ boite 10” x 10" x 10"
B6T Réutilisable 19 mm / 60FR, sangle incluse 100/ boite 10” x 10" x 10"
B6T-N Réutilisable 19 mm / 60FR, sans sangle 100/ boite 10” x 10" x 10"
B6-25 Réutilisable 19 mm / 60FR 25/ boite 10" x7" x 7"
B6T-25 Réutilisable 19 mm / 60FR, sangle incluse 25/ boite 10" x 7" x 7"
B6T-N-25 Réutilisable 19 mm / 60FR, sans sangle 25/ boite 10" x 7" x 7"
BS Usage unique Sangles de cale-dents 21,7" x 0,79” /55 cm x 2 cm 100/ boite 10” x 13" x 1,5"

Ver. 2026-05-15
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PRODUITS D'ENDOSCOPIE

BATRIK

BATRIK

PROTECTEURS DE VALVES COUVRETTEMC

Nos protecteurs de valves CouvretteM< éliminent le besoin
de nettoyage et de retraitement manuel des valves
réutilisables. Nos protecteurs de valves a usage unique
réduisent efficacement la contamination croisée entre
les patients et réduisent également les fuites de liquide des
piéces pendant les procédures.

e S’'adaptent facilement et solidement a toutes les valves
e Réduisent le risque d'erreurs
e Usage unique

e Non stérile

e Sans latex

®CONSEIL: LES
PROTECTEURS DE VALVES
REUTILISABLES SONT NOTOIREMENT
DIFFICILES A NETTOYER.

GAGNEZ DU TEMPS ET REDUISEZ LES 16-0002
RISQUES GRACE A COUVRETTEM

16-0022 16-0044
SELECTION DE PRODUITS
N° D’'ARTICLE DESCRIPTION COULEUR EMBALLAGE
16-0002 Couvercle de valve de biopsie - Olympus® Bleu 100/ Boite
16-0022 Couvercle de valve de biopsie - Olympus® & Fujinon® Bleu Ciel 25/ Boite
16-0044 Couvercle de valve de biopsie - Pentax® Rose 100 / Boite

REMARQUE : Contactez-nous pour vérifier la compatibilité avec votre endoscope.

Ver. 2026-05-15



PRODUITS D'ENDOSCOPIE

BATRIK

BATRIK
MEDICAL

BROSSES DE CANAL DAYBRUSH"¢

REUTILISABLES

Nos brosses de canal DayBrush™¢ réutilisables
peuvent étre utilisées pour nettoyer les
endoscopes pendant une journée entiére.
En fait, il a été prouvé qu’'elles permettent
de nettoyer efficacement jusqu'a 10
endoscopes avant de devoir les mettre au
rebut*.

e L'embout souple assure une manipulation
facile dans le canal sans risque de
dommage

e L'extrémité arriere est scellée et adoucie
pour éviter que le fluide ne soitemprisonné
dans letube. Le processus d’adoucissement
permet également d’éviter les dommages
si la brosse de nettoyage est utilisée a
I'envers.

e Peuvent étre stérilisées a la vapeur.

¢ Le volume des poils est de 20 mm de long,
soit prés du double de la plupart des
brosses du marché. Une grande brosse
permet un meilleur contact avec la surface
pendant le processus de nettoyage.

e Economies importantes par utilisation par
rapport aux autres brosses de nettoyage
de canal réutilisables ou jetables.

FAZ P PP P PP F PP P ;:ﬁwéi_

20 mm/0,79"

(*) A jeter aprés le nettoyage de 10 endoscopes ou plus t6t si une dégradation de la brosse est constatée. Aprés dix applications, la brosse peut avoir I'appar-
ence de pouvoir continuer a nettoyer efficacement, mais nous déconseillons une utilisation prolongée en raison du risque de contamination croisée. Le nombre

réel d'utilisations variera en fonction de la manipulation et du traitement

SELECTION DE PRODUITS

N° D'ARTICLE LONGUEUR LONGUEUR DE LA BROSSE (9) GAINE (9) EXTREMITES DE
BROSSE LA BROSSE
30-18050-T 70" /180 cm  0,79” /20 mm 0,20”" /5 mm 0,07" /1,75 mm Simple
30-23050-T 90”/230cm  0,79” /20 mm 0,20" /5 mm 0,07" /1,75 mm Simple
30-23050-2T 90”/230cm  0,79” /20 mm 0,20” /5 mm 0,07" /1,75 mm Double

EMBALLAGE : 50 / boite

LES COMPLEMENTS FACULTATIFS DU KIT

AJOUTER LE SUFFIXE :

« F » pour recevoir un ensemble avec notre éponge plate. Applicable sur certains modéles seulement, appelez-nous pour plus de détails. (Boite de 40)
« K » pour recevoir un ensemble avec la brosse de nettoyage a usage unique pour valve/controle 5/11 a double extrémité (article n® 27-57787). Applicable sur tous
les modeéles. (Boite de 50)

« FK » pour recevoir a la fois I'éponge et les brosses de nettoyage de la valve. (Boite de 40)

Ver. 2026-04-24
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PRODUITS D'ENDOSCOPIE

BATRIK

MEDICAL

BATRIK

BROSSES DE CANAL ARCV¢

USAGE UNIQUE

BATRIK propose I'une des plus grandes sélections de brosses de nettoyage de canal d’endoscopie de l'industrie.
Nos brosses sont disponibles dans une variété de longueurs, de matériaux et de styles pour s'adapter a la plus large
gamme de dispositifs endoscopiques utilisés dans le secteur des soins de santé aujourd’hui.

Quelles que soient vos exigences, vous pourrez trouver la brosse qui convient a vos besoins spécifiques. Si vous ne
trouvez pas la brosse dont vous avez besoin, il vous suffit de nous appeler. Nous avons plus de 50 brosses différentes
disponibles et pouvons les fabriquer sur-mesure selon vos spécifications précises.
Des tétes de brosse au moins
25 a 75 % plus longues que
celles de la plupart
des concurrents
Un embout en éventail protége
le canal de biopsie contre les
dommages, contrairement aux I
embouts a bille métallique qui
peuvent rayer ou se déloger |

complétement dans le canal |

Sans Latex

~N
~
La densité des poils et I

la longueur de la brosse La gaine est fixée a la brosse
augmentent le contact | par une soudure brevetée (sans
avec la surface pour un colle) et garantie de ne pas se
nettoyage plus efficace J séparer

/

s

Disponible en 2 matériaux différents :
Polypropyléne : La norme de I'industrie offre
une excellente flexibilité et un faible cott
Delrin : Plus rigide pour faciliter I'insertion et
la manipulation, ce qui permet d’économiser
du temps et des ressources. Veuillez noter
que toutes les brosses de petit diametre sont
proposées exclusivement avec Delrin.

Pas de manche a I'extrémité de la
brosse pour qu’elle passe complete- \
ment dans le canal pour un
nettoyage supérieur

LES COMPLEMENTS FACULTATIFS DU KIT

AJOUTER LE SUFFIXE :
« F » pour recevoir un ensemble avec notre éponge plate. Applicable sur certains modéles seulement, appelez-nous pour plus de détails. (Boite de 40)
« K » pour recevoir un ensemble avec la brosse de nettoyage a usage unique pour valve/contrdle 5/11 a double extrémité (article n® 27-57787).
Applicable sur tous les modéles. (Boite de 50)

« FK » pour recevoir a la fois I'éponge et les brosses de nettoyage de la valve. (Boite de 40)

Ver. 2026-04-24



PRODUITS D'ENDOSCOPIE

SERIES 333 ET 311

[ e S Ll g

SERIES 311 L

b LD s,

SELECTION DE PRODUITS

0,94" / 24 mm

BROSSES CYLINDRIQUES 5 MM - GAINE @ 1,85 MM - POLYPROPYLENE ROSE VIF

BATRIK
MEDICAL

N° D'ARTICLE LONGUEUR LONGUEUR BROSSE (9) GAINE (9) EXTREMITES
DE LA BROSSE DE LA BROSSE
311-23050 90" /230 cm 0,94" / 24 mm 0,20" /5 mm 0,073" /1,85 mm Simple
311-23050-2 90" /230 cm 0,94" / 24 mm 0,20" /5 mm 0,073” /1,85 mm Double
311-18050 70" /180 cm 0,94" / 24 mm 0,20" /5 mm 0,073” /1,85 mm Simple
311-10050 39" /100 cm 0,94" /24 mm 0,20” /5 mm 0,073” /1,85 mm Simple
EMBALLAGE : 50 / boite
BROSSES CONIQUES 5/6 MM - GAINE @ 1,85 MM - POLYPROPYLENE ROSE VIF
N° D’ARTICLE LONGUEUR LONGUEUR BROSSE (9) GAINE (9) EXTREMITES
DE LA BROSSE DE LA BROSSE
333-23056 90”/230cm 0,79" /20 mm 0,20"”,0,24" /5,6 mm 0,073" /1,85 mm Simple
333-23056-2 90”/230cm 0,79" /20 mm 0,20"”,0,24" /5,6 mm 0,073" /1,85 mm Double

EMBALLAGE : 50/ boite

SERIES 300 ET 322

—wwwfwwwﬂ

SERIES 300
I

i

R

|

LN “@y

SELECTION DE PRODUITS

BROSSES CYLINDRIQUES 5 MM - GAINE @ 1,75 MM - DELRIN GRIS METALLIQUE

0,79" /20 mm

N° D'ARTICLE LONGUEUR LONGUEUR BROSSE (9) GAINE (9) EXTREMITES
DE LA BROSSE DE LA BROSSE

300-18050 70" /180 cm 0,79" /20 mm 0,20" /5 mm 0,070" /1,75 mm Simple

300-23050 90" /230 cm 0,79” /20 mm 0,20” /5 mm 0,070” /1,75 mm Simple

300-23050-2 90" /230 cm 0,79” /20 mm 0,20” /5 mm 0,070" /1,75 mm Double

EMBALLAGE : 50/ boite

BROSSES CONIQUES 5/6 MM - GAINE @ 1,75 MM - DELRIN GRIS METALLIQUE

N° D'ARTICLE LONGUEUR LONGUEUR BROSSE (9) GAINE (9) EXTREMITES
DE LA BROSSE DE LA BROSSE

322-23056 90" /230 cm 0,79” /20 mm 0,20"”,0,24" /5, 6 mm 0,070” /1,75 mm Simple

322-23056-2 90" /230 cm 0,79" /20 mm 0,20”,0,24" /5,6 mm 0,070" /1,75 mm Double

EMBALLAGE : 50/ boite

Ver. 2026-04-24
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PRODUITS D'ENDOSCOPIE

SERIES 344

TS

SELECTION DE PRODUITS

0,79" /20 mm

BATRIK
MEDICAL

BROSSES CYLINDRIQUES 3 MM - GAINE @ 1,55 MM - DELRIN VIOLET METALLIQUE

N° D'ARTICLE LONGUEUR

LONGUEUR BROSSE (9) GAINE (9) EXTREMITES
DE LA BROSSE DE LA BROSSE
344-23030 90” /230 cm 0,79" / 20 mm 0,12 /3 mm 0,060" / 1,55 mm  Simple
344-18030 70" /180 cm 0,79” /20 mm 0,12" /3 mm 0,060" / 1,55 mm  Simple
344-10030 39” /100 cm 0,79” / 20 mm 0,12 /3 mm 0,060" / 1,55 mm  Simple
EMBALLAGE : 50 / boite
V4
| |
0,59” /15 mm
BROSSES CYL!NDRIQpES 2,5 MM - GAINE @ 1,00 MM - DELRIN JAUNE - AVEC EMBOUT
DISPONIBILITE LIMITEE
N° D'ARTICLE LONGUEUR LONGUEUR DE LA BROSSE (9) GAINE (9)) EXTREMITES
BROSSE DE LA BROSSE
35-23025 90" /230 cm 0,59” /15 mm 0,098”/2,5mm  0,039”/1,00 mm Simple
35-12025 47,2" /120 cm 0,59” /15 mm 0,098”/2,5mm  0,039”/1,00 mm Simple
EMBALLAGE : 50 / boite
BROSSES CYLINDRIQUES 2 MM - GAINE @ 1,00 MM - DELRIN JAUNE - SANS EMBOUT
N° D'ARTICLE LONGUEUR LONGUEUR BROSSE (9) GAINE (9) EXTREMITES
DE LA BROSSE DE LA BROSSE
35-23020 90" /230 cm 0,59” / 15 mm 0,079” /2,0 mm 0,039” /1,00 mm  Simple
35-12020 47,2" /120 cm 0,59 /15 mm 0,079” /2,0 mm 0,039 /1,00 mm  Simple
35-18020 70,8" /180 cm 0,59” /15 mm 0,079” /2,0 mm 0,039” /1,00 mm  Simple

EMBALLAGE : 50 / boite

Ver. 2026-04-24



PRODUITS D'ENDOSCOPIE

BATRIK

BATRIK

BROSSES POUR VALVE/CONTROLE

P R E R et g ol |‘!"""""' m’""’”'_’""’””‘”
| 5.00" /13 cm
27-57787
PrEEE R L e s s Bt e ] WSS ISP PSP PEEPIE
\ L ¥ ‘ 4 ! | L ] Ned N I
6.00" /15 cm
AN_12511
R < <+~ <+ 7 2 ¥ 72 3 SL LV EIIE = | .. : e s e e o MLIRALE DY
8.07"/20.5cm
36-10010
- | |
43" /11 cm
27-15311
Wyf&dﬂ##yiv’i@eﬁvwﬁ #—--" SR
| I
4" /10.3 cm

SELECTION DE PRODUITS

N° D’ARTICLE DESCRIPTION LONGUEUR LONGUEUR DE LONGUEUR DE BROSSE 1 (9) BROSSE 2 (9)
LA BROSSE 1 LA BROSSE 2

Double trompette 5/7

27-05197 Couleur blanche

5,00"/13cm  0,20"/5 mm 1,00”/25 mm 0,20”/5 mm 0,28"/7 mm

EMBALLAGE : sac de 3 (usage unique recommandé). EMBALLAGE EN VOLUME : sac de 50 unités utiliser le n° d'article # 27-05197-50

Double universelle 5/11
Couleur jaune

27-57787 6,00”/15 cm 1,18" /30 mm 0,79”/20 mm 0,43"/11T mm 0,20”"/5 mm

EMBALLAGE : sac de 3 (usage unique recommandé). EMBALLAGE EN VOLUME : sac de 50 unités utiliser le n° d'article # 27-57787-50

Double universelle 5/11

40-18511 Extra longue couleur bleue

8,07"/20,5cm 1,57"/40 mm 0,79”/20 mm 0,43"/11T mm 0,20”"/5 mm

EMBALLAGE : sac de 3 (réutilisable et pouvant étre stérilisé a la vapeur). EMBALLAGE EN VOLUME : sac de 50 unités utiliser article # 40-18511-50

Une seule grande extrémité
Couleur rouge

36-10010 4,3"/11 cm 1,57" /40 mm S.o. 0,39"/10 mm S.o.

EMBALLAGE : sac de 3 (usage unique recommandé). EMBALLAGE EN VOLUME : sac de 50 unités utiliser le n° d'article # 36-10010-50

Une seule grande extrémité
Couleur bleue

27-15311 4" /10,3 cm 1,57" /40 mm S. o. 0,39”/10 mm S.o.

EMBALLAGE : sac de 3 (usage unique recommandé). EMBALLAGE EN VOLUME : sac de 50 unités utiliser le n° d'article # 27-15311-50

Ver. 2026-04-24 1 3
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PRODUITS D'ENDOSCOPIE

BATRIK

V-BRUSHES

BROSSES DE NETTOYAGE EXTERNE

BATRIK
MEDICAL

Nos brosses de nettoyage externe pour endoscopes/instruments optiques offrent d’excellentes capacités de nettoyage.
Avec leurs poils en forme de U uniques et leur conception innovante, nos brosses sont I’outil ultime pour nettoyer
I'extérieur de vos instruments endoscopiques. Dépourvues d’extrémités pointues ou métalliques pouvant rayer ou
endommager des équipements de valeur, les modéles a usage unique et réutilisables ne contiennent pas de latex et

sont dotés de poignées ergonomiques.

Poignée ergonomique

P
-~ 36-20010
. 36-20005 /_’ <
A USAGE UNIQUE - [ . RE,U_T_ILISAB‘LE
, . Stérilisable a la
¢ ’ ?  vapeur/chimique
AY 4 l
N
Capuchons
en vinyle
Sans latex
Manche en
thermoplastique
stérilisable
A, TN
)
e W)
Poils de polypropyléne Poils en polyamide (TYNEXMP)
offrant une durabilité
< supérieure
SELECTION DE PRODUITS P
N° D'ARTICLE DESCRIPTION LONGUEUR LONGUEUR DE LONGUEUR EMBALLAGE
DE LA BROSSE/(9) LA POIGNEE (9) TOTALE
36-20005 Brosse de nettoyage 70 mm /25 mm 80 mm /3 mm 150 mm 50/ boite
externe a usage unique
36-20010 Brosse de nettoyage 90 mm /25 mm 120 mm /12 mm 210 mm 3 /sachet

externe réutilisable

Ver. 2026-04-24



PRODUITS D'ENDOSCOPIE

EPONGES ENZYMATIQUES & KITS D’EPONGES DE CHEVET

RightSwipe™

Voici RightSwipe<, nos ensembles d'éponge enzymatique pour le chevet des patients, qui offrent une formule améliorée pour une

solution de pré-nettoyage ou de nettoyage de surface plus efficace. Notre mélange amélioré garantit un nettoyage complet et sir ainsi
qu'un processus d'application simplifié, faisant de RightSwipe“¢ le chevet parfait pour vos besoins en matiere de soins d'endoscope. La

conception en éponge tubulaire est compatible avec divers modéles d'endoscopes, offrant ainsi une polyvalence aux cotés des
avantages supérieurs de notre solution enzymatique.

EPONGE PLATE EPONGE TUBULAIRE

SELECTION DE PRODUITS
N° D’ARTICLE DESCRIPTION

POCHETTE INDEPENDANTE

EMBALLAGE

BOITE DISTRIBUTRICE

DIMENSIONS DE
L'EMBALLAGE

EPONGE TUBULAIRE PRE-TRAITEE

25/ boite (4 boites / caisse)

21" x 14" x 13,5"

17-111 Ajouter 100-500 ml d’eau pour activer la solution

détergente. Vient dans un sac en plastique.’

EPONGE PLATE PRE-TRAITEE 50/ boite (4 boites / caisse) 21" X 14" X 13,5"
17-211 Ajouter 100-500 ml d’eau pour activer la solution

détergente. Vient dans un sac en plastique.’

EPONGE TUBULAIRE PRE-TRAITEE 15/ boite (4 boites / caisse) 21" X 14" X 13,5"
17-122 Fournit une pochette autoportante a utiliser comme

un bassin. Il suffit d’ajouter 500 ml d’eau a la pochette.

EPONGE PLATE PRE-TRAITEE 25/ boite (4 boites / caisse) 21" X 14" X 13,5"
17-222 Fournit une pochette autoportante a utiliser comme

un bassin. Il suffit d’ajouter 500 ml d’eau a la pochette.

EPONGE TUBULAIRE PRETE A L'EMPLOI 24 / caisse 14" X 12" X 9"
17-133 Pré-traitée avec 500 ml de solution enzymatique

dans une pochette autoportante.

EPONGE PLATE PRETE A L'EMPLOI 24/ caisse 14" X 12" X 9"
17-233 Pré-traitée avec 500 ml de solution enzymatique

dans une pochette autoportante.

EPONGE TUBULAIRE A DOUBLE USAGE PRETE A LEMPLOI 12/ boite (4 boites / caisse) 21" X 14" X 13,5"
17-144 Pré-traitée avec 100 ml de solution enzymatique

dans une pochette autoportante.

EPONGE PLATE A DOUBLE USAGE PRETE A L'EMPLOI 12 / boite (4 boites / caisse) 21" X 14" X 13,5"
17-244 Pré-traitée avec 100 ml de solution enzymatique

dans une pochette autoportante.

EPONGE TUBULAIRE PRETE A L'EMPLOI 24 / caisse 14" x 12" x 9"
17-155 Pré-traitée avec 220 ml de solution enzymatique

dans une pochette autoportante.

EPONGE PLATE PRETE A L'EMPLOI 24 / caisse 14" X 12" X 9"
17-255 Pré-traitée avec 220 ml de solution enzymatique

dans une pochette autoportante.

Notre bol en acier inoxydable peut étre vendu séparément et utilisé comme bassin pour une activation facile et pratique des éponges.

Ver. 2026-05-08
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PRODUITS D'ENDOSCOPIE

EPONGES NON ENZYMATIQUES & KITS D’EPONGES DE CHEVET

RightSwipe™

Voici nos ensembles d'éponge non enzymatiques améliorés pour le chevet des patients. Chaque ensemble contient des éponges
prétraitées avec un mélange de détergent a pH neutre et a ringage libre, garantissant une solution efficace de pré-nettoyage et de
nettoyage de surface pour les instruments médicaux. Cet ensemble représente |'étape de Your First™® dans le processus de nettoyage des
instruments médicaux mettant en avant les avantages avancés pour un soin supérieur. Nos ensembles de chevet ameliores vous offriront
un travail simplifié.

EPONGE PLATE EPONGE TUBULAIRE POCHETTE INDEPENDANTE BOITE DISTRIBUTRICE
N° D'ARTICLE DESCRIPTION EMBALLAGE DIMENSIONS DE
L'EMBALLAGE
EPONGE TUBULAIRE PRE-TRAITEE 15 / boite (4 boites / caisse) 21" X 14" X 13,5"
717-122 Fournit une pochette autoportante a utiliser comme
un bassin. Il suffit d’ajouter 500 ml d’eau a la pochette:
EPONGE PLATE PRE-TRAITEE 25 / boite (4 boites / caisse) 21" X 14" X 13,5"
717-222 Fournit une pochette autoportante a utiliser comme
un bassin. Il suffit d’ajouter 500 ml d’eau a la pochette,
EPONGE TUBULAIRE PRETE A L'EMPLOI 24 / caisse 14" X 12" X 9"
717-133 Pré-traitée avec 500 ml de solution non enzymatique

dans une pochette autoportante.

EPONGE PLATE PRETE A LEMPLOI 24 / caisse 14" X 12" X 9"
717-233 Pré-traitée avec 500 ml de solution non enzymatique
dans une pochette autoportante.

EPONGE TUBULAIRE A DOUBLE USAGE PRETE A LEMPLOI 12/ boite (4 boites / caisse) 21" X 14" X 13,5"
717-144 Pré-traitée avec 100 ml de solution non enzymatique
dans une pochette autoportante.

EPONGE PLATE A DOUBLE USAGE PRETE A L'EMPLOI 12 / boite (4 boites / caisse) 21" X 14" X 13,5"
717-244 Pré-traitée avec 100 ml de solution non enzymatique
dans une pochette autoportante.

EPONGE TUBULAIRE PRETE A LEMPLOI 24 / boite 14" x 12" x 9"
717-155 Pré-traitée avec 220 ml de solution non enzymatique
dans une pochette autoportante.

EPONGE PLATE PRETE A L'EMPLOI 1 ensemble 14" X 12" X 9"
717-255 Pré-traitée avec 220 ml de solution non enzymatique
dans une pochette autoportante.

Notre bol en acier inoxydable peut étre vendu séparément et utilisé comme bassin pour une activation facile et pratique des éponges.

1 6 Ver. 2026-05-15



PRODUITS D'ENDOSCOPIE

BATRIK

BATRIK

TAZ/T | SCOPE

Les étiquettes Batrik Scope sont résistantes a la déchirure, ce sont des étiquettes recto-verso qui se réveleront
indispensables tout au long du processus de retraitement. Nos étiquettes facilitent I'enregistrement d'informations
importantes, y compris les dates de retraitement, grace a une fonction conviviale qui vous permet de sélectionner
le mois, le jour et la date. Fabriquées en papier synthétique imperméable, ces étiquettes présentent une conception
auto-bouclante, ce qui les rend faciles a attacher au scope sans nécessiter de matériaux supplémentaires. Rehaussez
vos protocoles de retraitement avec Batrik !

SELECTION DE DATE

e Le papier, les attaches et I'encre antisalissure
sont congus pour résister a des températures
élevées allant jusqu’a 273,2°F (134°C) et sont
compatibles avec la stérilisation au plasma
gazeux (Systeme de stérilisation
STERRAD®100 NX).

e Les étiquettes comprennent le mois, le jour et
la sélection de date, ce qui permet de marquer
la date de retraitement avec précision

CLASSES PAR COULEUR
e Disponibles en sept couleurs différentes

e Les étiquettes simplifient le processus de SELECT|ON DE PRODUITS

codage couleur N° D'ARTICLE  COULEURS DIMENSIONS EMBALLAGE
FONCTION AUTO-BOUCLANTE TI-STFO1 [0 Blanc 11,8" x 1,55"/33,8cmx4cm  100/PQT
e La conception avec fonction auto- TI-STF02 Il Bleu 11,8" x 1,55" /33,8cmx4cm  100/PQT
bouclante permet une fixation sécurisée p— g Vert
JS L] . . s » - r " "
et élimine le besoin de matériaux ¢ 187X 1557 /33 8 cmxdcm  1007PQT
supplémentaires TI-STFO4 l Rouge 11,8" x 1,55" /33,8 cmx4cm  100/PQT
N R 11,8" x 1,55" /33,8 4 100/ PQT
A USAGE UNIQUE ET SANS LATEX TI-STFOS Jaune * cmxdam @
e Les étiquettes Scope sont spécialement TI-STF06 I Mauve 11,87 x 1,55" /33,8 cmx4cm 100/ PQT
congues pour étre utilisées une seule fois 5
et sont fabriquées sans latex TI-STFO7 l Orange 11,8" x 1,55" /33,8cmx4cm  100/PQT
° Réduit le risq ue de contamination croisée Toutes les étiquettes d'information sont & usage unique. EMBALLAGE : 1 paquet de 100 étiquettes et 1 marqueur
permanent.

N

WWW .BATRIK.COM

DIM LUN MAR MER JEU VEN SAM Q

01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16

‘ | JANV FEVR MARS AVR MAI JUIN JUIL AOOUT SEPT OCT NOV DEC
17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
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PRODUITS D'ENDOSCOPIE

BATRIK

BATRIK

BATRIK

MEDICAL

7AZ/7T |RETRAITEMENT SCOPE

Les étiquettes Retraitement Scope sont durables et peuvent résister a la manipulation lors du retraitement
sans se déchirer, garantissant ainsi que les informations restent intactes. Ces étiquettes sont essentielles pour
enregistrer des informations importantes telles que la date de retraitement, le modéle et le numéro de série
du scope, le type de stérilisateur, la conformité aux conditions des parametres du stérilisateur, la purge a
I"alcool et la date de suspension. Ces étiquettes ont été méticuleusement concues pour améliorer |'efficacité
opérationnelle et contribuer a offrir le plus haut standard de soins aux patients.

NOTER LES INFORMATIONS IMPORTANTES

gly |g]% 8 &8 e Facilitent la tache du personnel pour in-
: - . 5 diquer quand I'endoscope a été retraité
El8 2|85 5 5 53 ; Af A ;
e P——— g | 818 215|383 83 8 8¢ : o Four_n!t une référence wsue_lle pour la
] o | T i:i9: 8 planification future du retraitement
- @ = 2 3 . . e .
g ¢ |8 « g E e g e Les informations clés liées au scope, au
5 BlE 5 g |E g : E technicien et au cycle sont facilement
e ] - N . .
CRR 5 El2)3 2 5 rapportées et identifiées

CONCEPTION INTELLIGENTE

e La conception avec fonction auto-
bouclante permet une fixation sécurisée
et élimine le besoin de matériaux

RE-TRAITER LE:

WWWLBATRIKLCOM TIRST

supplémentaires
¢ Une flexibilité qui permet une adaptation

a différentes zones de I'endoscope

TI-RST ® Inclus une section a code-barres

WO NIELYE MMM

WO HIELYE MMM '
wll"9WL

PLACER LE CODE-BARRES ICI

TI-MPB

*Convient pour une utilisation a diverses fins de marquage d’'informations

18

SELECTION DE PRODUITS

N° D'ARTICLE DESCRIPTION DIMENSIONS EMBALLAGE
TI-RST ETIQUETTE RETRAITEMENT SCOPE 3" x10,5" /8 cm x 27 cm 100/ PQT
TI-MPB ETIQUETTE VIDE UNIVERSELLE 3" x10,5" /8 cm x 27 cm 100/ PQT

Toutes les étiquettes d'information sont a usage unique. EMBALLAGE : 1 paquet de 100 étiquettes et 1 marqueur permanent.

Ver. 2026-05-15



PRODUITS D'ENDOSCOPIE

Your First E{MC

EPONGES SECHES

Nos éponges sont spécialement fabriquées pour étre
utilisées avec tous types d'instruments médicaux.
Contrairement aux éponges colorées, ou les couleurs
trop foncées peuvent facilement cacher les
contaminants, nos éponges blanches pourront mieux
mettre en évidence |'efficacité de votre nettoyage.

N’égratigneront pas
I’équipement colteux

Disponibles en deux
formats, plat et tubulaire:

~
~

r
Ecoresponsable —]
|

100 % fabriqué a partir |
de mousse de qualité
médicale a haute densité. |

N

~

Compatibles avec nos S -~
solutions enzymatiques et ~ - _ -
désinfectantes.

~
~ <_. Haute capacité d'absorption

afin de retenir encore plus de
solutions que les éponges
conventionnelles.

Ver. 2026-05-08 1 9
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PRODUITS D'ENDOSCOPIE

BATRIK
MEDICAL

Your First E{MC

PROTECTEUR D’EXTREMITE D’ENDOSCOPE

PROTEGEZ CE QUI COMPTE LE PLUS.

Utilisez notre éponge tubulaire comme protecteur simple et efficace pour I'extrémité des endoscopes —
congue pour préserver les extrémités distales délicates lors de la manipulation, du transport et du stockage.

© a8 X 8 #

Protege les Ajustement Application Réduit les colts Léger et non
extrémités sécuritaire et rapide et facile de réparation abrasif
distales délicates serré

Mousse douce et non
abrasive

Maintien sécuritaire autour
de I'extrémité distale

AVANTAGES CLES :

e |déal pour le transport, le stockage et la e Concu pour les environnements de retraitement
manipulation stérile

e Compatible avec la plupart des endoscopes e Aide a prolonger la durée de vie des endoscopes

flexibles
N° D'ARTICLE DESCRIPTION DIMENSIONS EMBALLAGE

EPONGE TUBULAIRE SECHE " " 25/ boite

17-100 Boite distributrice blanche 2" 0 x 4,25" (5,08 cm 0 x 10,8 cm) (4 boites / caisse)

17-101 EE(\)/rNa(éE TUBULAIRE SECHE 2" @ x4,25" (5,08 cm o x 10,8 cm) 560 / Caisse
EPONGE PLATE SECHE - B 50 / boite

17-200 Boite distributrice blanche 4" x5"x0,5" (10,2 cm x 12,7 cm x 1,3 cm) (4 boites / caisse)

17-201 EPONGE PLATE SECHE 4" x 5" x0,5" (10,2cm x 12,7 cm x 1,3 cm) 1,000 / Caisse

En vrac

Ver. 2026-05-08



PRODUITS D'ENDOSCOPIE

Your First E{MC

ENVIRO-SACHET ™
GEL ENZYMATIQUE ET
NETTOYANT NON ENZYMATIQUE

Voici Your First " Enviro-Sachet™, nos solutions de nettoyage
unigues, maintenant disponibles en format enzymatique et
non enzymatique.

EMVIRO-SACHET ™™

SELECTION DE PRODUITS

BATRIK
MEDICAL

e Notre format de gel enzymatique est
formulé avec la méme triple action
PrAmLi Power® que vous connaissez et
en laquelle vous avez confiance.

e Notre format de nettoyant
non enzymatique est formulé avec un
mélange de détergents a pH neutre et
arincage libre.

Les deux formats sont des solutions puissantes
qui décomposent toutes les charges biologiques
pour un prénettoyage efficace des surfaces et
des instruments.

GEL NETTOYANT DESCRIPTION EMBALLAGE DIMENSIONS DE
ENZYMATIQUE NON ENZYMATIQUE L'EMBALLAGE
17-166 717-166 1 ensemble d’éponge tubulaire séche et 25/ boite 21" x 14" x 13,5"
Enviro-Sachet™c 4 boites / caisse
17-266 717-266 1 ensemble d’éponge plate seche et 50/ boite 21" x 14" x 13,5"
Enviro-Sachet™c 4 boites / caisse
17-177 717-177 1 ensemble d'éponge tubulaire séche, Enviro-Sachet"e 1 ensemble 7" x 6" x 3"
et bol réutilisable en acier inoxydable
17-277 717-277 1 ensemble d'éponge plate seche, Enviro-Sachet™* 1 ensemble 7" x 6" x 3"
et bol réutilisable en acier inoxydable
17-EZSAMP 717-EZSAMP L'ENSEMBLE D'ECHANTILLONS COMPREND : 1 ensemble 7" x 6" x3"
3 ensembles d'éponge plate séche et Enviro-Sachet*
1 ensemble d'éponge tubulaire séche et Enviro-Sachet™c
1 bol réutilisable en acier inoxydable
H-EZ500 Bol réutilisable en acier inoxydable 1 unité 7" x 6" x 3"
4,3"x53"x3"/11cmx13,5cm x 7,5 cm
Ver. 2026-05-08 21
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PRODUITS D'ENDOSCOPIE

BATRIK
MEDICAL

Your First E{“"C

ENVIRO-SACHETMC

Compact par conception.
Puissant par performance.

Enviro-Sachet“¢ est un sachet enzymatique haute performance, formulé avec les :
enzymes PrAmLi Power3M¢, présenté dans un format ultra compact et léger, concu  Your First ™ |
pour réduire considérablement les co(ts de transport, de stockage et de manutention.

ENVIRO-SACHET ™=

earer

e

et e st

am Pt Ao
B

[rtri———
P
ant

| owm eezme

Enviro-Sachet“¢ offre une solution plus intelligente pour les chaines —
d'approvisionnement en santé d’aujourd’hui. Ne darticle #17-177 ou 17-277

Pourquoi choisir Enviro-Sachet"¢ ?

s ©)

7
Economique Valeur environnementale ~ Format ultra compact
Avantage de co(it prouvé Solution alignée sur les critéres ESG Optimisation logistique
‘ 740/ v Moins de plastique que les Réduction des besoins d’'entreposage
I 0 trousses prétes a I'emploi et des frais de manutention
moins colteux que les trousses prétes traditionnelles L _ )
4 'emploi traditionnelles . o Moins d espace requis en entrepot
Moins de carton grace a une et sur les étageres
* ‘ 700/0 densité réduite par caisse
: i s Réduction de la consommation ‘ 700/0
de réduction des colts de transport v CONS
. delca’rburant grace a un transport v/ Plus léger vs colts de transport
‘ 27% allége d’'inventaire traditionnels
. . . 1 caisse (200 sachets Enviro-SachetV¢) = 3,5 kg
de réduction des cots de stockage ‘ 720/0 1 caisse (24 trousses prétes a I'emploi) =12 kg
S de réduction des déchets 0
Empreinte environnementale réduite ‘ 69 d/o
Enviro-Sachetc s’aligne sur les initiatives ESG, les ins d volume .
W normes hospitaliéres et les criteres CoOts'\élglsTcS)ckagzp(feCsestroec(ﬂ(gIrséduits

environnementaux dans les appels d’offres publics.

* Estimation basée sur I'expédition de 2 000 unités Enviro-Sachet"® vers I'Europe centrale, comparativement a I'expédition de 2 000
unités de trousses prétes a I'emploi de 500 ml.

L'AVANTAGE BATRIK

Votre premier choix B = Enviro-SachetM¢ est bien plus qu'une solution écologique : c'est une solution stratégique de réduction des colts concue
pour aider les distributeurs et les hopitaux a optimiser leurs budgets, leur logistique et leur performance en matiére de durabilité — sans compromettre
I"efficacité du nettoyage.

SELECTION DE PRODUITS

N° D'ARTICLE DESCRIPTION EMBALLAGE
17-166 1 ensemble d'éponge tubulaire seche et Enviro-Sachet"* 25/boite 4 boites / caisse
17-266 1 ensemble d'éponge plate seche et Enviro-Sachet"¢ 50/ boite 4 boites / caisse
17-177 1 ensemble d'éponge tubulaire seche, Enviro- Sachet"c et bol réutilisable en acier inoxydable 1 Ensemble
17-277 1 ensemble d'éponge plate séche, Enviro-Sachet“ et bol réutilisable en acier inoxydable 1 Ensemble

Bol réutilisable en acier inoxydable

43"x53"x3" /11 cmx 13,5 m x 7,5 cm I Unite

H-EZ500

Ver. 2026-05-15



PRODUITS D'ENDOSCOPIE

Your First E{MC

SPRAY MOUSSANT
ENZYMATIQUE PRET A LEMPLOI

Notre vaporisateur moussant est idéal pour le

prénettoyage des instruments, car son épaisse D
mousse décompose enzymatiquement toute la '

charge, rr?|cr<.)b|enn.e pour permettre un nettoyage et .,pé'*&:"’i"’“‘-
une stérilisation efficaces. Hi

Formulé avec PrAmLi Power® Enzymes”‘, un mélange
unique de trois enzymes puissantes et d'un agent
tensioactif pour une efficacité de nettoyage optimale

“Ready fo Use
Enmne meing Spm]

INSTRUCTIONS

L

( - ss-z1-4oo1 )

i S

\x

VA £ /1111 ek ke

Pulvériser immédiatement  Garder humide jusqu'au début du
apres la procédure processus de décontamination

SRS =

Bien agiter

! 32 0z / 946 mL

SELECTION DE PRODUITS

BATRIK
MEDICAL

N° D'ARTICLE EMBALLAGE DIMENSIONS DE L'EMBALLAGE
SS-21-4001 1 x 946 ml (32 oz) Flacon pulvérisateur 10" x 4"
SS-21-4012 12 x 946 ml (32 oz) Flacons pulvérisateurs 18" x 12" x 11"

Important : En plus de notre formulation enzymatique, notre flacon pulvérisateur
contient jusqu’a 25 % de solution en plus comparativement a la concurrence.

Ver. 2026-04-24
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PRODUITS D'ENDOSCOPIE

Your First E{MC

PREM1ERES LINGETTES

Nos lingettes pour salle blanche sont congues pour effectuer le
premier essuyage d'un endoscope aprés une intervention. Elles
sont fabriquées a partir d’'un matériau non tissé hydro-enchevétré
composé de 45 % de polyester et de 55 % de cellulose. Ces lingettes
sont fabriquées et emballées dans un environnement de salle blanche.

SELECTION DE PRODUITS

BATRIK
MEDICAL

Elles peuvent étre utilisées dans un
environnement de salle blanche de classe
ISO5a8

Le processus de production garantit une
génération de particules extrémement
faible et des produits chimiques extractibles

Compatibles avec pratiquement tous les
solvants ou toutes les solutions de

nettoyage et d’essuyage (PrAmLi Power®
Enzymes™)

Emballage en double sachet

Disponibles en deux tailles polyvalentes

N° D'ARTICLE DESCRIPTION DIMENSIONS EMBALLAGE DIMENSIONS DE L'EMBALLAGE
17-A0909 Lingettes non tissées pour 9" x 9" 300/ sac 18,5” 10" 25,25"

salles blanches (23 cm x 23 cm) 14 sacs / caisse
17-A1212 Lingettes non tissées pour 12" x 12" 150/ sac 13" 13" 19"

salles blanches (31 cm x 31 cm) 10 sacs / caisse

24
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Your First E{MC

SACS DE TRANSPORT
POUR ENDOSCOPE
ET INSTRUMENTS
MEDICAUX

Concus pour éliminer les points de contact pendant le transport
des endoscopes du point de soins a la zone de retraitement
et vice-versa, ils sont axés sur la sécurité des patients et du
personnel médical.

®BON A SAVOIR: L'UTILISATION DE SACS
DE TRANSPORT SCELLABLES YourFirst @ REDUIT
LES ERREURS DES UTILISATEURS,
LA CONTAMINATION CROISEE ET FAVORISE

Fabriqués en PEBD recyclable, connu pour sa flexibilité, sa
résilience et sa solidité

Sans latex ni DEHP

Excellente résistance aux acides dilués et concentrés, aux alcools,
aux bases et aux esters*

Bonne résistance aux aldéhydes, aux cétones et aux huiles
végétales

Peuvent supporter des températures élevées allant jusqu'a
90 °C (194 °F)

Sceaud'inviolabilité pour unesécuritéaccrue, permettantégalement
de maintenir I'instrument humide pour éviter le dessechement
des bio-débris

Des sacs clairement identifiés par des codes de couleur facilitent
I'identification immédiate des instruments propres par rapport
aux instruments utilisés

Les utilisateurs peuvent écrire des informations importantes
directement sur le sachet dans les espaces marqués par des icones
visuelles

Disponibles en deux formats pratiques

LA SECURITE DES PATIENTS ET DU
PERSONNEL MEDICAL.

SELECTION DE PRODUITS

EMPECHE

BATRIK
MEDICAL

SACS POUR INSTRUMENTS PROPRES

s () —

17 HAP24

B _/ /s

=

SACS POUR INSTRUMENTS SOUILLES

17-SAD24

s (2 —

FABRIQUE AUX CANADA *

N° D'ARTICLE DESCRIPTION DIMENSIONS EMBALLAGE DIMENSIONS DE
L'EMBALLAGE
17-HAP24 Sac pour instruments propres 24" x 22" /61,0 cm x 56,0 cm 200/ caisse 18" x 14" x 5"
17-SAD24 Sac pour instruments souillés 24" x 22" /61,0 cm x 56,0 cm 200/ caisse 18" x 14" x 5"
17-HAP30 Sac pour instruments propres 30,5" x 26" /77,0cm x 66,0 cm 200/ caisse 21" x 19" x 7"
17-SAD30 Sac pour instruments souillés 30,5”" x 26" /77,0cm x 66,0 cm 200/ caisse 21" x 19" x 7"

* Référence sur dossier

Ver. 2026-05-15
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Commandes et
coordonnées

Comment
commander

Les produits Batrik
sont disponibles dans
le monde entier grace

a notre réseau de
distributeurs autoriseés.

Pour devenir un
distributeur autorisé,
veuillez contacter :

Demandes générales :
customerservice@surgmed.com

Visitez-nous en ligne :
www.batrik.com

Découvrez nos catégories de produits élargies, nos
fiches techniques et notre matériel éducatif.

Scannez pour consulter le portfolio complet.

Ver. 2026-04-24



